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2. Einfuhrung

,Pireg Com Test“ ist ein multifunktionales Software-Dienstprogramm speziell fir T*O*S*S-
Heil3siegel-Controller. Die Software ermdglicht dem Benutzer, den Controller
anzuschlieBen, zu konfigurieren, und die Konfiguration und die Heil3siegeldaten des
Controllers anzuzeigen und abzuspeichern. Die Dateiprotokollierung ermaéglicht dem
Benutzer die qualitative Integritit des Heil3siegelvorgangs zu Uberwachen und
beizubehalten. Wahrend des Betriebs wird jeder Heil3siegelzyklus numerisch
gekennzeichnet und die Zeit- bzw. Temperatur-Datenpunkte werden in einer Datei
aufgezeichnet. Diese Dateien kénnen dann im Dienstprogramm durchgesehen werden,
um den Hei3siegelverlauf zu sehen. Die protokollierten Zeit- und Temperaturdaten
werden in einer .csv-Datei gespeichert um den Export in andere Sortware zu erleichtern.
Die Verbindung zum Controller erfolgt mittels USB-Kabel an einen Microsoft Windows PC.

3. Anforderungen

1. Windows XP oder hoher.

2. .NET Framework 4.0 oder hoher.
3. Mindestauflésung 800x600 dpi
4. USB-Kabel

5. USB-Buchse

Derzeit lauft die Software ordnungsgeman unter Windows XP mit 800x600 dpi. Allerdings
hat Microsoft offiziell den Support fur Windows XP im April 2014 eingestellt.
Die zukinftige Kompatibilitat mit Windows XP kann nicht garantiert werden. Benutzer
sollten besser eine Aufristung auf die Mindestanforderungen vornehmen.



4. Installation

Die Software kann auf einem Computer mit oder auch ohne angeschlossenem Hei3siegel-
Controller installiert werden. Nach dem Entpacken des Einrichtungsprogramms (setup) in
ein Verzeichnis doppelklicken Sie auf ,setup.exe®, um die Installation zu beginnen.

Der Installationsassistent hilft lhnen beim Installationsvorgang. Sie brauchen lediglich den
Speicherort fur die installierten Dateien auswahlen und angeben, wer Zugriff auf diese
Dateien haben soll. (Bild 1)

s

i biregComTei E.ng

Select Installation Folder A

— B

s

e

The installer will install PiregComT est to the following folder.

To install in this folder, click "Next". To install to a different folder, enter it below or click "Browse"".

Folder:
C:\Program Files (x86)\PiregComT esth [ Browse... ]

[ DiskCost..

S

Install PiregComTest for yourself, or for anyone who uses this computer:

© Everyone

) Just me

[ Cancel ] [ < Back ] [ Next > ]

Bild 1



5. Erste Inbetriebnahme und Betrieb

Bei der ersten Inbetriebnahme der Software lauft die Software héchstwahrscheinlich im
Modus ,Nicht angeschlossen® und daher stimmt der COM-Port nicht tberein. Der COM-
Port muss zunéachst eingestellt werden, um eine Verbindung herstellen zu kénnen.

#1 Pireg Controller Monitor =8 =
Controller  Help

[ Playback Log Fie |

Bild 2

Um einen HeilRsiegel-Controller anschlieBen zu kénnen, muss dieser an den USB-
Anschluss des Computers angeschlossen werden. Dann warten, bis die Treiber einen
Update durchgeftihrt haben.

Sobald die Treiber aktualisiert wurden, wird eine Meldung angezeigt, dass das Gerat zur
Verwendung bereit ist. Der Computer wird einen universellen COM-Port-Treiber
installieren und automatisch einen COM-Port eigens fur jeden Controller zuweisen, den
Sie in die USB-Buchse eingesteckt haben.

Starten Sie die Software und starten Sie das Programm. Richten Sie den entsprechenden
COM-Port ein.

[ Playback Log File




14 Controller Configuration Form =

status

Baud Rate (BPS) Com Port
© 9600 [ cowt
v
19200
38400
57600
o 115200

Sampiing Rate (1to 1000 ms) Defautt 10
10 -

Threshold Temp (10-500) Defaut 100
50 ~

Bild 4

Im COM-Port-Fenster wird eine Liste aller aktiven COM-Ports angezeigt. Wahlen Sie hier
den entsprechenden COM-Anschluss aus.

Wabhlen Sie eine Baudrate aus. Die Baudrate wirkt sich auf die Datenerfassung aus. Ist
die gewahlte Baudrate zu niedrig, kdnnte die Geschwindigkeit der Aufnahme sich
verlangsamen.

Die Abtastrate (Sampling Rate) ist die Geschwindigkeit, mit der Daten in Millisekunden
gemessen werden. Dies entspricht der Geschwindigkeit auf der Grafik sowie die
Geschwindigkeit der Datenerfassung.

Als Schwellenwert (Treshhold) wird der Auslésepunkt bezeichnet, ab dem die Software in
den Messmodus wechselt. Oberhalb des Schwellenwerts werden die Daten in ihrer
Gesamtheit erfasst. Unterhalb der Schwellenwerts werden die Datenpunkte verworfen.
Durch diese Einstellung verhindert, dass die Datendatei zu grof3 wird. Bei der
Datenerfassung erfolgt ein Vergleich zu den vorherigen Datenpunkten. Sind die Daten
identisch, erfolgt keine Aufzeichnung. Bei einer Abweichung um 1 Grad Celsius wird der
Wert in der Datendatei aufgezeichnet.

Durch Dricken der Schaltflache ,Connect* wird der Heil3siegel-Controller verbunden,
sofern eine Verbindung hergestellt werden kann.

Kann keine Verbindung hergestellt werden, wird die folgende Meldung angezeigt (Bild 5).

e 5

Unable to Connect to Controller. Please change configuration and Try again

Bild 5



Bei einer erfolgreichen Verbindung wird der folgende Bildschirm angezeigt.

|| 6 ]

Virte Log Fie 2016/06/23 11:54:02.816 - Cycle Number 0

— 300

COMPort: COM3  Baud Rate: 9600 Controller Type: PIREG 545 Log Temp Threshold: 50 Sampling Rate: 10ms

Bild 6

Die Hauptgrafik ist eine Darstellung der tatsachlichen durchschnittlichen Temperatur, die
vom Heil3siegel-Controller abgelesen wird. Die rote Linie ist das Hitze-Profil. Die blaue
Linie ist der Schwellenwert.

Beim Abtrennen wechselt die Software in den Modus ,Nicht angeschlossen®.

Im unteren Bildschirmbereich werden alle Einstellungen aus dem Verbindungsmeni
angezeigt.

Die Grafik auf der linken Seite stellt die Echtzeit-Temperatur dar, welche vom Heil3siegel-
Controller abgelesen wird.

In der Registerkarte ,Hilfe (Help)“ wird die Version der Software angezeigt.

Durch Anklicken der Schaltflache ,In die Protokoll-Datei schreiben (Write Log File)* 6ffnet
sich ein Fenster, in dem Sie aufgefordert werden, einen Dateinamen und einen
Speicherort fir die Trend-Datei einzugeben, die aufgezeichnet werden soll. Beim
Anklicken von ,Offnen (Open)* werden die Daten in die Datei geschrieben (Bild 7).

Das Programm erlaubt kein Uberschreiben. Ist eine Datei bereits vorhanden, muss sie
vorher geléscht werden, bevor eine Datei benutzt werden kann.



'm_ e B o|l@) =
) Open =)

()= Computer » 0S(C) » toss + [%2 ][ Search toss o

e Number 0

Organize v New folder =~ [ @

2 Favorites Name Date modified Type Size

B Desktop
1 Downloads

No items match your search.

%] Recent Places

i Libraries

[ Documents
o Music

lk=) Pictures
¥ videos

/% Computer
2 05(C)
&5 CD Drive (D)
e Removable Disk (E)

€ Network
14393 14611 14845 15048
184 14502 14720 14939 15157

File name: RUN NUMBER 1 ¥

Com ] Cow ] (B

Connected. Port: COM5  Baud Rate: 115200

Bild 7

Beim Anklicken der Schaltflache ,Protokoll-Datei abspielen (Playback Log File)* 6ffnet
sich ein Fenster, in dem Sie aufgefordert werden, den Speicherort der Datei anzugeben.
AuRerdem wird die vorher aufgezeichnete Trend-Datei geladen. (Bild 8)

1 Piteg Controller Monitor l‘ [ |
£ Please Select a CSV Log File To PlayBack [
og y
— - . e Number 0
S@) [ » Computer » 0S(C) » toss ~ [ 43 ][ search toss o

Organize v New folder v 0 @

S s Name Date modified Type Size

B Desktop ) RUN NUMBER 1 3/31/20148:53 AM  Microsoft Excel C. 13K
18 Downloads

% Recent Places

454 Libraries

& % Documents
> & Music

> i) Pictures

> B Videos

4% Computer
b s 0S(C)
> & CD Drive (D:)

> s Removable Disk (E)

> € Network
59.548 59.767 00.001 00.204
55 59.858 59.876 00.094 00313

File name: v |Pireg CSV Format Audit Files v
b

Connected. Port: COM5  Baud Rate: 115200

Bild 8

Beim Abspielen einer zuvor aufgezeichneten Protokoll-Datei sind die Tasten am unteren
Bildschirmrand sehr nitzlich.

~otop“ und ,Play >“ startet und stoppt das Abspielen der Animation. ,<<<* blattert zur
linken Seite und ,>>>“ blattert zur rechten Seite. ,<<“ fir langsames Abspielen zurtick und
»>>“ fur langsames Abspielen vorwarts.

Beim Halten des Mauszeigers Uber die Kurve wird die Temperatur fir diesen Punkt
angezeigt (siehe Bild 9).



ontroller

'rs_-r e . B
C

2014/03/31 08:52:55.778 - Cycle Number 1

| Stop Log Player
24
| |
7 =1 =
2 180
2 Temp: 197°C |
<] — |
= [
| H |
g
5§ 12
= e
i 60
| =
— &0
— 40
o
= 20 55.778 56.012 56.215 56.433 56.652 56.870 57.088 57.354 57.525 57.759
= 0 55.903 56.106 56.324 56.558 56.761 56.979 57.213 57.416 57.834 57.853
Time
: Playback Controls
Celsius e
=l
Connected. Port: COM5  Baud Rate: 115200

Bild 9

Die Controller-Version wird mithilfe der Schaltflache ,Controller Version“ abgerufen.

- o
Configuration ~ » 2014/03/31 08:45:34.654 - Cycle Number 0
Disconnect —
200
Controller » | Poll Controller |
Controller Version ||
Playback Log Fie
7
2 180
3
2
o
g
g
51 S
|
of | Controller Voltage: 100v
Software Version VL0 V1.2 V1.20
oK
° 5528 35.746 35.980 36.183 36.401 36.619
ITESIEETRSGTIENE oy ssess 3073 %62 3658 3678
Time
e ]
5 Playback Controls
Celsius s
Connected. Port: COMS5 _Baud Rate: 115200

Bild 10

Beim Zurlicksetzen des Heil3siegel-Controllers oder bei einer Unterbrechung der
Verbindung wechselt die Software in den Modus ,Wiederanlauf im Fehlerfall (Error
Recovery)“. Das Programm versucht 50x, eine Verbindung wieder aufzubauen. Beim
erfolgreichen Aufbau einer Verbindung wird direkt an der Stelle fortgefahren, an der die
Verbindung abgebrochen ist. Kann keine Verbindung hergestellt werden, wechselt die
Software in den Modus ,Nicht angeschlossen® (siehe Bild 11).

10



-
1 Pireg Controller Monitor @E&g

Controller  Help

RECONNECT ATTEMPT 5 of 50

Bild 11

Wechsel der Controller in den Alarm-Modus, kann der Diagnosecode durch Anklicken der
Schaltflache ,Poll Controller” abgerufen werden. Siehe ,Dekodierung Controllerzustande®.

" i S|Elrs |
Controller
Configuration  » 2014/03/31 08:49:19.141 - Cycle Number 0
Disconnect
300
Controller » Poll Controller |
Controller Version
Playback Log Fie =
240
=
3 180
2
2
=
s
g
£
£ 120
" =)
604 | Controller State: 00000210
o
19. 20014 20232 20468 20.689 20.888 21122
19.265 19.468 19.686 19.905 20123 20342 20.560 20778 21.012 21215
——— O
e Time
i Playback Cortrol
Celsius iban G
-
Connected. Port: COM5 Baud Rate: 115200
A

Bild 12
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7. Einstellungen fur Pireg D / Pireg 545

Alle Einstellungen fir Pireg 545/D konnen mithilfe dieser Funktion gesichert und

wiederhergestellt werden.

1 Pireg Controller Monitor

Controller [ Settings (Pireg D /Pireg 545) | Help
Backup/Restore
2016/06/23 14:59:18.106 - Cycle Number 0
200
Playback Log Fie

@

g 0
8
H

g 120
=

60

18.106 18314 18.554 18.761 18.985 19.209 19.417 19.641 19.849 20,072
18.202 18426 18.650 18873 19.097 19.305 19529 19.737 19.960 20184
Time
Disconnect
L= ]
CONNNECTED
COMPort: COM3  Baud Rate: 9600 Controller Type: PIREG 545 Log Temp Threshold: 50 Sampling Rate: 100ms
L

Bild 13
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Fenster fur das Sichern und Wiederherstellen.

#1¥ PIREG D/545 Backup and Restore o | ), e
Baud Rate:9600
[ Read Controller Settings ] [ Open Settings File
Bild 14

Durch Anklicken der Schaltflache ,Controller-Einstellungen einlesen (Read Controller
Settings)“ werden alle Einstellungen vom Heil3siegel-Controllers erfasst.

Durch Anklicken der Schaltflache ,Einstellungsdatei 6ffnen (Open Settings File)“ werden
die Einstellungen des Heil3siegel-Controllers abgespeichert.

13



8. 545/D Konfiguration sichern

Nach dem Anklicken der Schaltflache ,,Controller-Einstellungen einlesen (Read Controller
Settings)* wird die kopierte Konfiguration des Heil}siegel-Controllers zwecks Abspeichern
angezeigt. Durch Anklicken der Schaltflache ,Controller-Einstellungen speichern (Save
Controller Settings)“ werden die eingelesenen Controller-Einstellungen in eine Datei lhrer
Wahl gespeichert.

41 PIREG D/545 Backup and Restore [ESRE

Settings read from Pireg D/545 Controller
Ready to Save Controller Settings to a file

SGEEI 00 00102001004240665535655350000000000053950198500000
SGEE! 01 00000655356553500000000000000000000655350011041000
SGEEI 02 00256102532052011264025700000000000000002101213056
SGEEI 03 00000000000000000000000000000000000000000102400000
SGEE! 04 01024000000102400000010240000000000012850000000256
SGEEI 05 00790002500000401235654860001200000000003276933006
SGEEI 06 00000010470000033185000102184500000655356553565535
SGEEI 07 65535655356553565535655356553565535655356553565535
SGEEI 08 65535655356553565535655356553565535655356553565535
SGEE! 09 65535655356553565535655356553565535655356553565535
SGEEI 10 65535655356553565535655356553565535655356553565535
SGEEI 11 65535655356553565535655356553565535655356553565535
SGEEI 12 65535655356553565535655356553565535655356553565535
SGEEI 13 65535655356553565535655356553565535655356553565535
SGEE! 14 65535655356553565535655356553565535655356553565535
SGEEI 15 65535655356553565535655356553565535655356553565535
SGEEI 16 65535655356553565535655356553565535655356553565535
SGEE! 17 65535655356553565535655356553565535655356553565535
SGEEI 18 65535655356553565535656356553565535655356553565535
SGEEI 19 65535655356553565535655356553565535655356553565535
SGEEI 20 65535655356553565535655356553565535655356553565535
SGEEI 21 65535655356553565535655356553565535655356553565535
SGEEI 22 65535655356553565535655356553565535655356553565535
SGEEI 23 65535655356553565535655356553565535655356553565535
SGEEI 24 65535655356553565535655356553565535655356553565535
SGEE! 25 65535655356553565535655356553565535655356553565535
SGEEI 26 65535655356553565535655356553565535655356553565535
SGEEI 27 65535655356553565535655356553565535655356553565535
SGEEI 28 65535655356553565535655356553565535655356553500120
SGEEI 29 32808002561025320560092160257000000000003276820754
SGEEI 30 08708000000000000000000000000000000000000000001024
SGEEI 31 00000010240000001024000000102400000000000128500000
SGEEI 32 0230400790003000000401235654860001 0961
SGEE! 33 33006000000104700000331530001021845000006553565535

Save Controller Settings

Cancel/Exit

Bild 15
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9. 545/D Konfiguration wiederherstellen

Bei Auswabhl einer falschen Einstellungsdatei fir die Wiederherstellung, gibt die Software
eine Fehlermeldung aus und kehrt in den Ausgangsbildschirm fiir den Betrieb zuriick.
Wurde die richtige Datei ausgewahlt, erfolgt nach dem Anklicken der Schaltflache
,Controller-Einstellungen iibernehmen (Write Settings to Controller)* die Ubernahme der
Konfiguration in den Heil3siegel-Controller.

$ PIREG D/545 Backup and Restore o)

ADJ file loaded: C:\toss\messedup. ADJ
Ready to Write Settings To Controller

SGEEI 00 00102001004240665535655350000000000000000198900008
SGEEI 01 00000000080000000000000000000000000655350020600040
SGEEI 02 00256112642052008192025700000032768000200462708708
SGEEI 03 32768000000000000000000000000000000000000308200010
SGEEI 04 01024000000102400000010240000000000012850000010456
SGEEI 05 00790002500000401240654860001200000000003276933006
SGEEI 06 00000010470000033025000103054300000000010000265535
SGEEI 07 65535655356553565535655356553565535655356553565535
SGEEI 08 65535655356553565535655356553565535655356553565535
SGEEI 09 65535655356553565535655356553565535655356553565535
SGEEI 10 65535655356553565535655356553565535655356553565535
SGEEI 11 65535655356553565535655356553565535655356553565535
SGEEI 12 65535655356553565535655356553565535655356553565535
SGEEI 13 65535655356553565535655356553565535655356553565535
SGEEI 14 65535655356553565535655356553565535655356553565535
SGEEI 15 65535655356553565535655356553565535655356553565535
SGEEI 16 65535655356553565535655356553565535655356553565535
SGEEI 17 65535655356553565535655356553565535655356553565535
SGEEI 18 65535655356553565535655356553565535655356553565535
SGEEI 19 65535655356553565535655356553565535655356553565535
SGEEI 20 65535655356553565535655356553565535655356553565535
SGEEI 21 65535655356553565535655356553565535655356553565535
SGEEI 22 65535655356553565535655356553565535655356553565535
SGEEI 23 65535655356553565535655356553565535655356553565535
SGEEI 24 65535655356553565535655356553565535655356553565535
SGEEI 25 65535655356553565535655356553565535655356553565535
SGEEI 26 65535655356553565535655356553565535655356553565535
SGEEI 27 65535655356553565535655356553565535655356553565535
SGEEI 28 65535655356553565535655356553565535655356553500206
SGEEI 29 00040002561126420520081920257000000327680002004627
SGEEI 30 08708327630000000000000000000000000000000000003082
SGEEI 31 00010010240000001024000000102400000000000128500000
SGEEI 32 10436007900025000004012406548600012000000000032769
SGEEI 33 33006000000104700000330890001030549000000000100002

[ Write Settings To Controller

Cancel/Exit

Bild 16
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9. Pireg C

Nach dem Anschluss eines Pireg C sieht der Hauptbildschirm ein wenig anders aus und
weist zusatzlich eine Registerkarte ,Einstellungen (Settings)® zum Bearbeiten der
Einstellungen fir Pireg C auf.

39 Pireg Controller Monitor =S

Controller ~ Settings ~ Help

2016/06/23 15:33:31.146 - Cycle Number 0

Wite LogFle |

=300

=3

S

Temperature (Celsius|

31146 31370 31593 31817 32025 32249 32457 32680 32904 33112
31258 31482 31705 31928 32137 32361 32568 32792 33,000 33224

Time

CONNNECTED
COM Port: COMIE  Baud Rate: 9600 Controller Type: PIREG C  Log Temp Threshold: 50 Sampling Rate: 100ms.

Bild 17

In der Registerkarte ,Controller® ganz links oben (Bild 18) befinden sich eine Reihe
zugewiesener Optionen. Die Registerkarte ,Konfiguration und Verbinden (Configuration
and Connect)* offnet den Haupt-Controller-Konfigurationsbildschirm, der ja bereits
beschrieben wurde. Hier kénnen gewunschte Anderungen der Controller-Verbindung
vorgenommen werden.

Controller | Settings Help

Configuration and Connect 201

Controller Utilities and Functions »

- = 3 177

| Playback Log Fie |
p— 141.6
— 160
: 140
— §
— 100 =
Bild 18
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Die Registerkarte ,Controller-Dienstprogramme und Funktionen (Controller Utilities and
Functions)“ 6ffnet eine weitere Registerkarte (siehe Bild 19).

I Pireg Controller Monitc
Controller | Settings  Help

Ceonfiguration and Connect

Controller Utilities and Functions 2 Poll Controller
: e ! Controller Wersion
[ Playback Log File Reset Cantroller
Auto Calibrate
SIUS Test Weld/Utilities
——— 1416
— 140
— W
— 120 § 1062
— =]
— =
Bild 19

Durch Anklicken von ,Poll Controller” wird der aktuelle Zustand des Controllers abgerufen
(Bild 20).

&3

Controller State: 0000 0000

Bild 20
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Durch Anklicken von ,Controller Version® wird die aktuelle Version des Controllers
abgerufen (Bild 21).

=2

Controller Type: PIREG C
Contreller Voltage: 1004
Software Version V1.01 V1.16 V1.10

Bild 21

Durch ,Controller zurlicksetzen (Reset Controller)“ wird der Controller wieder auf die
Werkseinstellungen zuriickgesetzt.

Mit ,Auto Calibrate” wird eine vollstandige Kalibrierung des Controllers ausgeflihrt.

Mit , Test/Weld Utilities konnen unterschiedliche Zeit- und Temperatur-Einstellungen des
Controllers getestet werden.

Der Benutzer kann die Registerkarte ,Einstellungen (Settings)“ aus dem Hauptmeni
wahlen. Hierdurch wird eine einzige Option zur Anderung der Einstellungen andern
angezeigt (Bild 20 oben). Nach Auswahl dieser Option wird der Pireg C-
Einstellungsbildschirm angezeigt (siehe Bild 22 unten).

ﬁ

Controller | Settings | Help

Adjust Settings

| wite Log File |

300
| Playback Log File |
—— 280
— 260
—_— 240
— 220 E 1on
Bild 22
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Configuration

Machine Settings l Process Settings I Controller Calibration |

Dip Switch Settings
@) Use DIP Switches
@ Use Interface Control

Alarm Output Activation

) After Initial Heating

@ Immediate

Alam Output Switching

@) Relay contact closed during alam

@ Relay contact open during alam

OK QOutput Switching
@ Relay contact closed during OK
@) Relay contact open during OK

OK Output Activation

(©) Calibration OK message

@ Temperature OK Message

@) Combination Calibration/Temp OK

Temp /Stabil Limits Ok Message

| 42 B Minimum Temp (0-99 K)
| 42 B paimumTemp (0-99 K)

1144 B emp Stabilization (0-99.9)

Temperature Range
© 300°C
© 500°C

@ Variable
Set Temperature Range

1177 5 10010 500 ')

Temp Nominal Value Control
@) Manual Control
@ Inteface Control Via USB

| 98 B s

Temperature Monitor Settings
©) Off
A@l On

lﬁj Minimum Temp (0-SS K)
I“—E'ﬂ MaximumTemp (0-39 K)

|41 B Temp Stabilization (0-99.9)

Heat Monitor Settings
©) Off
@ On

ILK@'” Minimum Temp (0-39 K)
lL[_:j] MaximumTemp (0-5S K)

1144 B 1emp Stabilization (0-99.9)

[ Restore Default Settings l

Bild 23
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11. Der Pireg C Konfigurationsbildschirm weist drei Registerkarten auf

Maschineneinstellungen (Machine Settings) (Bild 23 oben)
Prozesseinstellungen (Process Settings) (Bild 24).
Controller-Kalibrierung (Controller Calibration) (Bild 25)

11.1 Maschineneinstellungen

Die folgenden Einstellungen kénnen mithilfe der Registerkarte ,Maschineneinstellungen®
geandert werden.

DIP-Schalter-Einstellungen (Dip switch settings)

Bei Auswahl der Option ,DIP-Schalter-Einstellungen (Dip switch settings)“ werden alle
anderen Einstellungen auf der rechten Seite ausgeblendet.

“

Bei Auswahl der Option ,Schnittstellensteuerungen benutzen (Using Interface Controls)
werden die DIP-Schalter-Einstellungen auf3er acht gelassen und es werden die
Einstellungen benutzt, die durch die Schnittstelle der Konsole eingestellt wurden.

Alarmausgabe aktivieren (Alarm Output Activation)

Dies betrifft die Alarmausgabe. Bei Auslésen eines Alarms hat die Alarmausgabe 2
Optionen.

1. Alarmausgabe sofort aktivieren (Immediate).

2. Alarmausgabe nach der Vorheizung aktivieren (Activate alarm output after initial
heating).

Alarmausgabe wechseln (Alarm Output Switching)

Dies legt den Zustand der Alarmausgabe fest, entweder normalerweise offen oder
normalerweise geschlossen.

Ausgabeaktivierung OK (OK Output Activation)

Die OK-Ausgabe kann so konfiguriert werden, dass sie wahrend Kalibrierung OK,
Temperatur OK oder einer Kombination von beiden aktiv ist.

Ausgabewechsel OK (OK Output switching)

Dies legt den Zustand der OK-Ausgabe fest, entweder normalerweise Abschlusskurs oder
normalerweise Offen.

Temperaturgrenzen und Stabilisierungszeiten der Temperatur-OK-Meldung (STOKG).

Die oberen und unteren Grenzwerte (0-99 K) sowie die Stabilisierungszeiten (0-99,9
Sekunden) des Temperatur-OK-Bereichs.
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Maschineneinstellungen (Fortsetzung)
Temperaturbereich (Temperature Range)

Hiermit wird die obere Temperaturgrenze des Heil3siegel-Controllers eingestellt. Wurde
300 eingestellt, kann der Controller 300 °C nicht Uberschreiten.

Temperaturbereich einstellen (Set Temperature Range)

Wurde vom Benutzer ein variabler Temperaturbereich eingestellt, wird dieses Feld
eingeblendet. Der Benutzer kann dann den oberen Temperaturbereich zwischen 100 und
500 °C einstellen.

Temperatur-Sollwert-Steuerung (Temperature Nominal Value Control)

Legt fest, ob dieser Wert manuell oder tber die USB-Schnittstelle eingestellt werden soll.
Bei Auswahl der Steuerung Uber USB kann der Benutzer den Wert durch die Pfeiltasten
zwischen 0 und 500 °C einstellen.

Einstellungen der Temperaturiiberwachung (Temperature Monitor Settings)

Die Uberwachung der Temperatur kann ein oder ausgeschaltet werden. Wird die
Uberwachung eingeschaltet (On), konnen 3 Parameter eingestellt werden:
Mindesttemperatur und Hoéchsttemperatur (0-99K) sowie Stabilisierungszeit (0-99,9
Sekunden).

Einstellungen der Hitzeliberwachung (Heat Monitor Settings)

Die Uberwachung der Temperatur kann ein oder ausgeschaltet werden. Wird die
Uberwachung eingeschaltet (On), koénnen 3 Parameter eingestellt werden:
Mindesttemperatur und Héchsttemperatur (0-99K) sowie Stabilisierungszeit (0-99,9
Sekunden).
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11.2 Prozesseinstellungen (Process Settings)

Configuration

Machine gemngi]rﬁrocess Settings | Controller Calibra“tioni
Reference Temperature
© 20°C
(©) Bxtemal [Ref 0-10 VDC]

@ Variable

Calibration Reference Temp
38 5 (010500

Calibration Reference Time

©) 15 Seconds

@ 30 Seconds

Conductor Heating Ramp
© 0 {off)

(*) 1 Second Ramp

@ 2 Second Ramp

(*) 5 Second Ramp

Heating Time

8 E 0-959 Seconds

Bild 24

Bezugstemperatur (Reference Temperature)

Fir diesen Parameter gibt es 3 Einstellungen. Wird hier ,Variabel (Variable)* gewahilt,
Offnet sich ein neues Feld, in dem eine Kalibrierungsreferenz dem Benutzer erlaubt, einen
geeigneten Wert auszuwahlen.
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Kalibrierung der Referenztemperatur (Calibration Reference Temperature)

Die Referenztemperatur ist die Temperatur, welche als Umgebungstemperatur fir das
Autocal-Verfahren verwendet werden soll.

Kalibrierung der Referenzzeit

HIER TEXT EINFUGEN

Kalibrierung Hochlauf der Heizzeiten

HIER TEXT EINFUGEN

Aufheizzeit

HIER TEXT EINFUGEN
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11.3 Controller Kalibrierung

Die Registerkarte Controller-Kalibrierung wird in Bild 25 dargestellt.

| Machine Settings | Process Settings | Controller Calibration |

Calibration Type
() Calibrate on Startup
@ Calibration Saved

Transformer Type
™1 ELor UL Iron Care

@ Toroidal

Controller TC Settings
I Alloy L
I Alloy A20
) Morex
I Alloy M
@ Varable TC Settings

332 5 30010 +9999 TK1
3 = 999910 9999 TK2
1 =

-5959to 5999 TK3

P Factor Comection Percentage

0 %o.30-100%

Bild 25
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Kalibrierungstyp (Calibration Type)

Wird diese Einstellung gewahlt, erfolgt die Kalibrierung bei Inbetriebnahme des
HeiRsiegel-Controllers automatisch (Autocal), wenn der Controller eingeschaltet wird.

Wird die Einstellung ,Gespeicherte Kalibrierung (Calibration saved)‘ gewahlt, flihrt der
HeilRsiegel-Controller nur dann eine Kalibrierung durch, wenn der Autocal-Eingang
aktiviert wurde.

Transformatortyp (Transformer Type)

Hier wird der Transformatortyp festgelegt.

Controller-TC-Einstellungen (Controller TC Settings)

Es gibt 4 Einstellungen fir die verschiedenen Bandmaterialien oder Variablen, die
verwendet werden koénnen, um ein Heil3siegelprofil fur das jeweilige Material
auszuwahlen. Alle hier vorgenommenen Anderungen erfordern einen Autocal.

P-Faktor-Korrektur-Prozentsatz (P Factor Correction Percentage)

HIER TEXT EINFUGEN

Kalibrierung der Referenzzeit

Wahrend Autocal unterbricht der Heil3siegel-Controller fur die jeweils eingestellte Zeit (15
oder 30 Sekunden). Dies soll sicherstellen, dass die Bandtemperatur sich wahrend des
Autocal nicht &ndert. 30 Sekunden wird in der Regel bei groReren Bandbreiten verwendet.

Befehlsschaltflachen

Durch ,Speichern und SchlieRen (Save and Close)” werden die Einstellungen des
Heil3siegel-Controllers abgespeichert.

Durch ,Standardeinstellungen wiederherstellen (Restore default settings)‘ wird der
Heil3siegel-Controller auf die werksseitigen Standardeinstellungen zuriickgesetzt.

Durch ,Abbrechen (Cancel)“ wird der Konfigurationsbildschirm geschlossen, ohne die
Anderungen abzuspeichern und setzt die Haupt-Laufzeit-Bildschirm wieder zuriick.
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12. Pireg C Protokoll Datei wiedergeben (Pireg C Log File Playback)
Aus dem Hauptbildschirm kann der Benutzer die Schaltflache ,Pireg C-Protokoll-Datei
wiedergeben® auswahlen. Hiermit wird ein Dateidialogfeld (Bild 26) ged6ffnet, um die
Dateiauswahl zu erméglichen.

I Please Select a CSV Log File To PlayBack RS
'\:J”\_:J' J v Computer » Local Disk (C:) » TOSS - | 5 || Search TOSS PI
Organize = New folder = - [ '@'
< Eavorites MName Date modified Type Size |~
Bl Desktop Eﬁ 1.C8v 5/4/2016 1:59 PM OpenOffice.org X... 45KB
& Downloads Eﬁ 7.C5v 5/4/2016 2:47 PM OpenOffice.org X... 20 KB
%# Dropbox Eﬁ 8.Csv 5/4/2016 3:17 PM OpenOffice.org X... T2 KB

& Google Drive Eﬁ 9.Csv 5/4/2016 3:23 PM OpenOffice.org X... 18 KB L

%/ iCloud Drive FH 9-13-16test2.CSV 9/13/2016 3:36 PM  OpenOffice.org X... 14,602 KB 1
% iCloud Photos Eﬁ 11.C5V 5/4/2016 3:33 PM OpenOffice.org X... 51 KB
1= Recent Places Eﬁ 12.C5V 5/4/2016 3:40 PM OpenOffice.org X... 33KB
= Eﬁ 13.C5V 5/8/2016 9:25 AM OpenOffice.org X... TKB

4 Libraries Eﬁ 14.C5V 5/8/2016 9:49 AM OpenOffice.org X... G KB i
3 Documents Eﬁ 15.C5V 11/15/2016 9:32 AM  OpenOffice.org X... 1KB
J? Music Eﬁ 19.C5V 5/8/2016 2:44 PM OpenOffice.org X... 12 KB
1 Photolinks Eﬁ 20.CsV 5/8/2016 2:48 PM OpenOffice.org X... 2KB
le=| Pictures Eﬁ 24,5V 5/18/201610:29 AM  OpenOffice.org X... 14 KB
B videos EH2s.05v 5/18/201610:33 AM  OpenOffice.org X... 27 KB
ﬁ 26.C5V 11/15/2016 9:27 AM  OpenOffice.org X... 67 KB
M Computer | Eﬁ 27.C5V 1/30/2017 8:35 AM  OpenOffice.org X... 5KB
£, Local Disk (C:) EH28.0c5v 11/15/2016 9:55 AM  OpenOffice.org X... 63 KB
- DVD RW Drive (E: Eﬁ 34.C5V 11/18/2016 450 PM  OpenOffice.org X... 9 KB
R~ W =¥ 11 A& 1117 L 10 vD

File name: - ’Pireg CSV Format Audit Files (%, V]
’ Open |v] ’ Cancel ]
TN Ty ’

Bild 26

Das standardmafiige Verzeichnis ist das TOSS-Verzeichnis, das in der .ini-Datei angegeben
wurde. Die Standard-Dateierweiterung ist .csv. Hinweis: Nicht alle .csv-Dateien kdnnen
ordnungsgemal vom Protokoll-Datei-Player eingelesen werden. Es enthalten nur die Dateien
korrekt formatierte Daten (und liefern somit aussagekraftige Ergebnisse), die wéahrend der
Laufzeit eines Controllers-Ereignisses erstellt wurden.

Nachdem die Datei ausgewéhlt und geladen wurde, 6ffnet sich ein neuer Bildschirm (Bild 27).
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[0 Log File Player [ B ——)

Print Menu

RECORD DATE TEMP CYc ~
R CR -
09/13/2016 10:16:44 274 AM | 91
08/13/2016 10:16:44.306 AM | 33
05/13/2016 10:16:44 333 AM |85
09/13/2016 10:16:45.907 AM | 101
09/13/2016 10:16:45.939 AM 101
09/13/2016 10:16:45.971 AM | 101
09/13/2016 10:16:46.003 AM | 101
09/13/2016 10:16:46.035 AM | 101
09/13/2016 10:16:46.067 AM | 101

1
1
1
1
1
1
1
1
1
09/13/2016 10:16:46.033 AM | 101 1
09/13/2016 10:16:46.131 AM | 101 1
09/13/2016 10:16:46.163 AM | 101 1
09/13/2016 10:16:46.195 AM | 101 1 100
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

09/13/2016 10:16:46.227 AM | 101
09/13/2016 10:16:46.253 AM | 101
09/13/2016 10:16:46 230 AM | 101
09/13/2016 10:16:46.323 AM | 101
09/13/2016 10:16:46.355 AM | 102
09/13/2016 10:16:46.386 AM | 102
09/13/2016 10:16:46 418 AM | 102
09/13/2016 10:16:46. 450 AM | 102
09/13/2016 10:16:46.483 AM | 102
09/13/2016 10:16:46.515 AM | 102

09/13/2016 10:16:46.547 AM | 102
. n b

50

Log Fie Stats

Start Date: 9/13/2016 10:16:42 AM - - - 3 3
End Date: 9/13/2016 3:36.37 PM 10:16:45.000 10:16:50.000 10:16:55.000 10:17:00.000 10:17:05.000

Minimum Temp: 0
Madmum Temp: 175

Viewing Cycle: 1 This eycle contains 451 records

Number of Cycles: 695 Cycles -
Vb of e 365342 Tt
Log File: CA\TOS5\9-13-16test2.CSV =

Bild 27

Der Protokolldatei-Player bietet eine Vielzahl von Informationen aus einer zuvor registrierten
Controller-Laufzeitserie. Auf der linken Seite befindet sich ein Raster flr Zeit/Datum, Temperatur
und Zyklusnummer in der Reihenfolge in der Datei. Es wird dann gegebenenfalls eine horizontale
Bildlaufleiste angezeigt, um dem Benutzer zu erlauben, die gesamte Datei durchzublattern.

Unterhalb des Rasters wird im Bildschirm eine Legende angezeigt, wie folgt: Datei starten und
stoppen, Min.- und Max.-Temperatur, Anzahl der Zyklen, Anzahl der Datensatze und der Name
der derzeit gedffneten Datei.

Das Hauptfenster zeigt zunachst auch alle Daten aus dem ersten Heil3siegel-Zyklus in der Datei.
Es wird zudem angezeigt, wie viele Datensatze flr den jeweiligen Heil3siegelzyklus erfasst
wurden. Die Schaltflachen ,Weiter* und ,Zurtick“ konnen verwendet werden, um vorwarts und
rackwarts durch die Hitzezyklen in der Datei zu blattern. Die Schaltflache ,Go to cycle#* erlaubt
dem Benutzer das sofortige Springen zu jeder Zyklusnummer in der Datei.

Durch Anklicken mit der linken Maustaste wird die vertikale Positionsleiste auf den angeklickten
Punkt gebracht. Gleichzeitig bewegt sich das ,Datagrid Highlight* zu diesem Punkt (Anmerkung
des Ubersetzers, nicht klar was gemeint ist).
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Durch Anklicken mit der linken Maustaste und gleichzeitigem Festhalten der Maus kann der
Benutzer einen Bildschirmbereich vergréRern. Die Schaltflache ,Reset” bewirkt, dass der
Bildschirm wieder in der urspriinglichen GroRR3e angezeigt wird.

Ein Benutzer kann auf Wunsch mehrere Heil3siegelzyklen anzeigen lassen. Verwenden Sie
hierzu die Zifferntasten (nach oben/unten) unterhalb von ,Anzuzeigende Zyklen (Cycles to

Display)“, um auf diese Funktion zugreifen zu kénnen. Bild 28 zeigt 6 Zyklen in einem einzigen
Bildschirm.

Print Menu

RECORD DATE TEMP CYC ~
s szl 1]
08/13/2016 10:16:44.274 AM | 91
09/13/2016 10:16:44.306 AM |33
09/13/2016 10:16:44.338 AM | 35
09/13/2016 10:16:45.907 AM | 101
09/13/2016 10:16:45.939 AM | 101
09/13/2016 10:16:45.971 AM | 101
I 09/13/2016 10:16:46.003 AM | 101
09/13/2016 10:16:46.035 AM | 101
09/13/2016 10:16:46.067 AM | 101
09/13/2016 10:16:46.099 AM | 101
09/13/2016 10:16:46.131 AM | 101
09/13/2016 10:16:46.163 AM | 101
09/13/2016 10:16:46.195 AM | 101
09/13/2016 10:16:46.227 AM | 101
09/13/2016 10:16:46.259 AM | 101
09/13/2016 10:16:46.250 AM | 101
09/13/2016 10:16:46.323 AM | 101
09/13/2016 10:16:46.355 AM | 102
09/13/2016 10:16:46.386 AM | 102
09/13/2016 10:16:46 418 AM | 102
09/13/2016 10:16:46 450 AM | 102
09/13/2016 10:16:46 483 AM | 102
09/13/2016 10:16:46 515 AM | 102

09/13/2016 10:16:46 547 AM | 102
<« [ [ +

100—H= L‘

50

Log File Stats

Start Date: 9/13/2016 10:16:42 AM 18- - -1
B De 5/13/2016 3:36.37 PM 10:17:00.000 10:17:30.000 10:18:00.000 10:18:30.000 10:19:00.000

=}

Minimum Temp: 0
Madmum Temp: 175

Viewing Cycles: 1to Cycle: 6 These cycles contain 2723 records

o Sl Sz To biotes
Log File: C:\TOS5%9-13-16test2.CSV e
Bild 28

Die Software besitzt eine interessante Funktion mit der Bezeichnung ,Halten®. Dies ermdéglicht
dem Benutzer, einen bestimmten Zyklus Uber einen Zyklus (oder alle anderen Zyklen) zu
Uberlagern. Wenn zum Beispiel ein Benutzer festlegen méchte, dass der 3. HeiRsiegelzyklus das
,Modellsiegelung® fur alle nachfolgenden HeilRsiegelungen verwendet werden soll. Man kann
zwar sicherlich die Datendatei und Maschine heranziehen, um einen mathematischen Vergleich
herzustellen. Die Funktion ,Halten“ bietet Ihnen jedoch eine schnelle visuelle Uberpriifung.

Die Schaltflache ,Show Hold“ wird nur dann eingeblendet, wenn ein einziger Heil3siegelzyklus
angezeigt wird. Navigieren Sie zu dem gewutnschten Zyklus und stellen Sie die Schnittstelle auf
,1 Zyklus angezeigt® ein, falls erforderlich. Der Benutzer sollte die Schaltflache ,Halten®
aktivieren. Es wird ein neues Feld unten rechts im Bildschirm eingeblendet. Dies wird in Bild 29
veranschaulicht.
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Viewing Cycle: 10 This cycle contains 458 records Hold Status: Mome

Cycles
To Display Create Hold
Go To Cycle# 1 B Hide Hold Save Hold Lo Soved Fad

MNudge Hold

Bild 29

Der Benutzer kann dann die Schaltflache ,Create Hold“ driicken und der gegenwartige grafische
Bereich wird rot hervorgehoben, siehe Bild 30.

Print Menu

RECORD DATE TEMP  CYC ~

03/13/2016 10:20-13 206 AM | 81 0 |E| 200
09/13/2016 1020:13.238 AM 54 10

09/13/2016 1020:13.270 AM 57 10

03/13/2016 10:20:13.654 AM | 101 10

09/13/2016 10:20:13.686 AM | 101 10

03/13/2016 10:20:13.718 AM | 101 10

03/13/2016 10:20:13.750 AM | 101 10 5 o
03/13/2016 10:20:13.782 AM | 101 10

03/13/2016 10:20:13.814 AM | 101 10

03/13/2016 10:20:13.846 AM | 101 10

03/13/2016 10:20:13.878 AM | 101 10

09/13/2016 10:20:13.910 AM | 102 10

09/13/2016 10:20:13.942 AM 102 i _\_‘_L
09/13/2016 10:20:13.974 AM 102 i 100

09/13/2016 10:20:14.006 AM 102 i (

09/13/2016 10:20:14.038 AM 102 i \

09/13/2016 10:20:14.070 AM 103 10 P
09/13/2016 10:20:14.102 AM 103 10

09/13/2016 10:20:14.134 AM 103 10

09/13/2016 10:20:14.165 AM 103 0

09/13/2016 10:20:14.198 AM 103 0 50

09/13/2016 10:20:14.230 AM 103 0

09/13/2016 10:20:14.262 AM 103 0

09/13/2016 10:20:14.234 AM 103 0

09/13/2016 10:20:14.326 AM 103 0 -

<[ n ] »

Log File Stats 0

Start Date:  9/13/2016 10:16:42 AM 10:20-15.000 10:20:20.000 10:20:25.000 10:20:30.000 10:20:35.000

End Date 9/13/2016 3:36:37 PM

Minimum Temp: 0
Madmum Temp: 175

Viewing Cycle: 10 This cycle contains 458 records Hold Status: Cycle 10
Number of Cycles: 695 Cycles
Number of Records:365942 To Display Creste Hold
Log File: C:A\TOS549-13-16est2.CSV = -

2= = Go To Cycle#t 1 E Hide Hold Save Hold Load Saved Hold

Bild 30

Nudge Hold

An dieser Stelle kann der Benutzer sich mit den Vorwarts- bzw. Rickwarts-Navigationstasten zu
anderen Zyklen bewegen. Sie sehen nun, wie der rote ,Halte“-Zyklus den gegenwaértigen blauen
Zyklus uberlagert. Bild 31 zeigt ein Beispiel, sieht toll aus.

Das Datenraster zeigt die aktuellen Zyklusdaten, wenn der Benutzer sich durch die Datei mit
.Hold“ navigiert. AuRerdem kann der Benutzer einen Bereich vergréern, um ihn naher zu
untersuchen.

Der Benutzer kann eine ,Halten“-Einstellung speichern, um auf Wunsch einen Vergleich mit
anderen Protokolldateien durchzufiihren. Dies wird durch die Schaltflachen ,Halten speichern
(Save Hold)“ und ,,Gespeichert Halte-Einstellung laden (Load Save Hold)*“ ermdglicht.
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Auch ein (eingeschrankter) Ausdruck der Karte kann erfolgen.

End Date: 9/13/2016 3:36:37 PM

Minimam Temp: 0
Maximum Temp: 175

Number of Cycles: 635
Number of Records:365942
Log File: CATOS5\3-13-16test2 CSV

Print Menu
RECORD DATE TEMP  CYC ~
16 10:25:48.108 AM | 81 24
03/13/2016 10:25:48 140 AM 97 24
03/13/2016 10:25:48 620 AM | 101 24
03/13/2016 10:25:48 652 AM | 101 24
09/13/2016 10:25:48 684 AM | 101 24
03/13/2016 10:25:48 716 AM | 101 24
09/13/2016 10:25:48 748 AM | 102 24
09/13/2016 10:25:48.780 AM | 102 24
09/13/2016 10:25:48 812 AM | 102 24
09/13/2016 10:25:48.844 AM | 102 24
09/13/2016 10:25:48.876 AM | 102 24
09/13/2016 10:25:48.903 AM | 103 24
09/13/2016 10:25:48.939 AM | 103 24
09/13/2016 10:25:48.972 AM | 103 24
09/13/2016 10:25:43.004 AM | 103 24
09/13/2016 10:25:49.036 AM | 103 24
09/13/2016 10:25:49.063 AM | 103 24
09/13/2016 10:25:43.100 AM | 103 24
09/13/2016 10:25:49.132 AM | 103 24
09/13/2016 10:25:49.164 AM | 103 24
09/13/2016 10:25:49.196 AM | 103 24
09/13/2016 10:25:49.228 AM | 103 24
03/13/2016 10:25:49 260 AM | 103 24
09/13/2016 10:25:49.296 AM | 103 24
09/13/2016 10:25:49.324 AM | 103 % -
< n J v
Log File Stats
Stat Date:  9/13/2016 10:16:42 AM

200
150 P
100 F
50
0
10:25:50.000 10:26:55.000 10:26:00.000

Viewing Cycle: 24 This cvcle contains 480 recerds

Cycles

To Display

Go To Cycle#f 1

Hold Status: Cycle 10

Create Hold
Save Hold

Load Saved Hold

Bild 31
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12. Dekodierung Controllerzustande

Controller-Zustand (ABCD_EFGH)

A), Hardware-Fehler
0 = OK1 = Fehler

B), Netzleitungsstdrung

0=0K 1=Unterspannung 2 = Uberspannung 3 = Netzfrequenzfehler

C), Datenfehler

0 = OK, 1 = Cal-Daten nicht tibereinstimmend
2 = Speicherfehler 3 = Kommunikationsiiberwachung

D), NICHT VERWENDET

E), Spannungssignal Ur:
0 =OK, 1 = zu gering 2 =2zugrol3

F), Stromsignal Ir:

0 = OK, 1 = zu gering 2 =2zugrof3

G), Band-Temperatur

0 = OK, 1 = zu gering 2 = zu grol3
Temp.-Wachter 3 = zu gering 4 = zu grof3
Hitze-Wéachter 5 = Heizzeit Uberschritten

H), Kalibrierungsfehler

0=0K

1 = Parameter-Fehler

2 = Spannungs- oder Stromsignal fehlerhaft

3 = Fehler bei Bestimmung der Phasenverschiebung

4 = R20 kann nicht bestimmt werden

5 = Fehler bei Bestimmung des P-Faktors

6 = Referenztemperatur zu hoch gewahlt

7= Bereich der Temperaturkoeffizienten-Korrektur berschritten
8 = Startsignal wahrend der Kalibrierung

9 = Datenfehler bei Zugriff
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